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RCS Annecy 303 970 230 - Copyright© 2005 - 2012
Somfy SAS. All rights reserved 03/2012
Le non-respect de ces instructions exclut la
responsabilité de Somfy et sa garantie. Somfy ne
peut &tre tenue responsable des changements de normes
et standards intervenus aprés la publication de cette
notice. Par la présente Somfy déclare que le produit est
conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Une
déclaration de conformité est mise & disposition & I'adresse
internet www.somfy.com/ce. Images non contractuelles.
EN | Faiure to comply with these instructions annuls
Somfy's responsibilities and guarantee. Somfy
cannot be held responsible for any changes in norms and
standards introduced after the publication of this guide.
Somfy hereby declares that this product conforms to the
essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/CE. A Declaration of Conformity is available
at www.somfy.com/ce. Images are not contractually binding.
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PL | Niespelnienie tych instrukeji powoduje zniesienie
odpowiedzialnosci firmy Somfy i anulowanie
gwarancji. Firma Somfy nie moze by¢ pociagnieta do
odpowiedzialno$ci z powodu wprowadzenia jakichkolwiek
zmian w normach i standardach po publikacji tej instrukcji.
Firma SOMFY ninigjszym o$wiadcza, Ze ten produkt jest
zgodny z istotnymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami  dyrektywy Deklaracja
zgodnosci jest dostepna pod adresem www.somfy.com/ce.
Obiekty graficzne nie sg elementem wiazacym umowy.
A jelen utasitasok megszegése érvényteleniti a
HU garanciat, és mentesiti Somfyt mindenfajta
feleldsség alol. A Somfy nem vonhaté felelésségre az
Utmutato kibocsatasat kovetéen bekovetkezo rendeletek és
szabvanyok modosulasaért. A Somfy kijelenti, hogy a
berendezés megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. A
megfeleléségi nyilatkozat elérhetd a www.somfy.com/ce
oldalon. Aképek nem képeznek szerzGdéses kotelezettseget.
cs NedodrZeni téchto pokynli vede ke zruseni
odpovédnosti a zaruky spolecnosti Somfy.
Spole¢nost Somfy nenese odpovédnost za zadné zmény
norem a standardd, k nimz dojde po zvefejnéni tohoto
navodu. Spolecnost Somfy timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
prislusnymi ustanovenimi smérice 1999/5/ES. CZ: Toto
zafizeni Ize provozovat v CR na zakladé véeobecného
opravnéni VO-R/10/03.2007-4. SK: Toto zariadenie je
mozné prevadzkovat v SR na zaklade vSeobecného
povolenia VPR-05/2001. ProhlaSeni o shodé naleznete
na www.somfy.com/ce. Vyobrazeni nejsou zavazna.
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mt ENREGISTREMENT 3. UTILISATION DES

DU PREMIER EMETTEUR ~ TELECOMMANDES (fig.D)
1.1. Récepteur déporté (fig.A) 1) @ =Montée.

1) Mise sous tension, 2) © = Descente.

2) Appui 2 sec. “prog” (Récepteur) 3) @ =Arétou position favorite.

— La LED s’allume, "
. o ek 4. POSITION FAVORITE (fig.E
3) Appui bref *prog” (Telis") Altus RTS / Orea RTS / Oximo(Rg )

— Clignotement de la LED. )
1.2. Récepteur intégré (fig.B) ?ﬁl&?iﬁ;zg?gem ou

1) Mise sous tension. JORN o L .
—, Bref mouvement, Arret_asla posmog so"uhallee puis
Pas de mouvement : récepteur appul _§ec. _sur my".
non réglé, se reporter a la notice 4.2 Utilisation (b)
Appui bref “my”.

du récepteur correspondant,
2) Appui simultané @ + @ (*) 4.3 Suppression (c)
Appui 5 sec. sur “my”.

— Bref mouvement,
3) Appui bref “prog” . . .
) —Fgref mou‘\),er?]em_ *Telis 4 RTS : sélection du canal @
** Récepteur déporté : se
reporter a la notice du récepteur

2. AJOUT OU SUPPRESSION

D’UN EMETTEUR (fig.C) correspondant.

A l'aide d’un émetteur mémorisé

1) Appui 2 sec. “prog” (émetteur n°1)
— La LED s’allume ou bref
mouvement.

2) Appui bref “prog” (émetteur n°2*)
— Clignotement de la LED ou bref
mouvement.
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o ”
N10526

p

<o
\/
3

4 prog
~ 0,5s

N

Telis 4 RTS

.
mm PROGRAMMING 3. USING HAND-HELD

THE FIRST TRANSMITTER ~ TRANSMITTERS (fig.D)
1.1. Remote receiver (fig.A) 17)®=Up
2) @ = Down

1) Powering,

2) Press 2 sec. “prog” (receiver)
— The LED lights ON,

3) Press briefly “prog” (Telis*)
— Blinking of the LED.

1.2. Built-in receiver (fig.B)

3) @ = STOP or intermediate position

4. INTERMEDIATE
POSITION (fig.E)

Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**
1) Powering 4.1 Recording or changing (a)

— Short up & down movement, Stop at the required position and

No motion: refer to the instructions Press 5_590- my".

of the corresponding receiver, 4.2 Using (b)
2) Press simultaneously @ + @ (*) Press briefly “my”.

— Short up & down movement, 4.3 Deleting (c)
3) Press briefly “prog” Press 5 sec. ‘my’.

— Short up & down movement. . )

*Telis 4 RTS: channel selection &

2.ADD OR D_ELETE A ** Remote receiver: refer to the
CONTROL (fig.C) instructions of the corresponding
With help of a recorded control receiver.
1) Press 2 sec. “prog” (control n°1) :

— The LED lights ON or short up &

down movement.
2) Press briefly “prog” (control n°2*)

— Blinking of the LED or short up &

down movement.

N
m1. PROGRAMOWANIE 2) Krétko wcisnaé przycisk prog
PIERWSZEGO PILOTA (nadajnik nr 27)

" . — Dioda LED zamiga i nastapig
1.1. Zdalnly odbiornik (rys. A) krotkie ruchy w gore i w dot
1) Wigczanie

2) Weiskac przez 2 sekundy przycisk 3. PRZY UZYCIU PILOTOW

prog (na odbiorniku) (rys. D)
— Dioda LED zapali sie 1)@ = Gora
3) Krotko weisngé przycisk prog 2) @ = Dot

(na pilocie Telis*) .
—> Dioda LED zamiga 3) ®- Stop lub pozycja komfortowa

1.2. Wbudowany odbiornik 4. POZYCJA KOMFORTOWA

(rys. B) (rys.E)

1) Wigczanie . i Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**
— Krétkie ruchy w gore i w dot 4.1 Zapisywanie w pamieci lub
Brak ruchu: odnies¢ sie - p yw p @
do instrukcji odpowiedniego Zmienianie (a) »
odbiornika Zatrzyma¢ w odpowiedniej pozycii i

2) Jednoczesnie weisnaé wmska\.c przez.5 sekund przycisk my

4.2 Uzywanie (b)

przyciski @ + @ (*)
— Krotkie ruchy w gore i w dot Krotko weisngé przycisk my
4.3 Kasowanie (c)

3) Krotko weisng¢ przycisk prog
— Krétkie ruchy w gére i w dot Weciskac¢ przez 5 sekund przycisk my

2. DODAWANIE LUB *Telis 4 RTS: wybér kanatow ©
USUWANIE NADAJNIKA ** Odbiornik zdalny: odnies¢ sie
(rys. C) do instrukcji odpowiedniego

Z pomocg zaprogramowanego odbiornika

nadajnika :

1) Wciskac przez 2 sekundy przycisk
prog (nadajnik nr 1)
— Dioda LED zapali si¢ i nastapig
ruchy w gére i w dét
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k] Control n°1
31 prog
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Control n°2
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1.2.3.4.5 Telis 4 RTS

4 prog
0,5s

»

.
mLAZELSﬁ

3. KEZI TAVIRANYITOK

TAVIRANYITO HASZNALATA (D. abra)

BEPROGRAMOZASA 1)@ =Fel

1.1. Kiils6 vevé (A. abra) 20-=Le o

1) Tap 3) @-=stopP vagy kdzbensd

2)2 méso:ipercen at nyorpja le (my) gomb L.
i 4 KEDVENG (MY) POZICIO

3) Nyomja meg réviden a ,prog”
gombot (Telis-en*)
— A LED villog
1.2. Beépitett vevé (B. abra)
1) Tapellatas
— rovid fel-le mozgas
Nincs mozgas: lasd a megfeleld

Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**

4.1 Memorizalas vagy
moédositas (a)

Allitsa meg a kivant pozicioban
és nyomja le a ,my” gombot

5 masodpercig

vevé hasznalati utmutatjat 4.2 Hasznalat (b) .
2) Nyomja meg egyszerre @ + @ (*) Nyomja meg réviden a ,my” gombot
— rovid fel-le mozgas 4.3 Torlés (c)

3) Roviden nyomja meg a ,prog” opciot
— rovid fel-le mozgas

2. VEZERLO HOZZAADASA

VAGY TORLESE (C. abra)

Régzitett vezérld segitségével

1) 2 masodpercen at nyomja le a
Lprog” gombot (az 1. sz. vezérlén)
— A LED felgyullad vagy révid fel-le
mozgas torténik

2) Roviden nyomja le a ,prog” gombot
(a 2. sz. vezérl6n)
— A LED villog vagy rovid fel-le
mozgas torténik

Nyomija a ,my” gombot 5 masodpercig
*Telis 4 RTS: csatornavalasztas ¢

** Kiils6 vevé: lasd a megfelelé
vevo haszndlati utmutatojat.
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Veiller a séparer les piles et batteries des autres types de déchets

e mm

FR et a les recycler via votre systéme local de collecte. PL

EN Please separate the storage cells and batteries from other types of HU
waste and recycle them via your local collection facility.
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PATENTS AND DESIGN PATENTS PENDING FOR SOME COUNTRIES (e.g. : US)
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Prosimy oddziela¢ akumulatory i baterie od odpaddw innego typu

i poddawac je recyklingowi w lokalnych punktach zbiérki.

Valassza kiilon az akkumulatorokat és elemeket az egyéb tipust
hulladékoktdl, majd a helyi gy(jtépontokon adja at Ujrahasznositasra.

Oddélte akumulatory a baterie od dal$ich typt odpadu a
recyklujte je prostfednictvim mistniho sbérného mista.
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3. POMOCi PRENOSNYCH

PRVNIHO VYSILACE VYSILACU (obr.D)

1.1. Dalkovy pfijima¢ (obr. A) 1)@= Nahﬂoru

1) Napajeni 2) @ = Dolti

2) Stisknéte na 2 s tlaitko ,prog*  3) @ = STOP nebo mezipoloha
(pfijimac)
— Kontrolka se rozsviti 4. MEZIPOLOHA (obr.E)

Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**

4.1 Nahravani nebo vyména (a)
Zastaveni v pozadované poloze a
stisknéte na 5 s tlacitko ,my*

4.2 Pouzivani (b)

Kratce stisknéte tlacitko ,my*

4.3 Mazani (c)

Stisknéte na 5 s tlacitko ,my*
*Telis 4 RTS: volba kanalu ¢

** Dalkovy pfijimac: postupujte
podle navodu k prislusnému
prijimaci.

3) Kratce stisknéte tlacitko ,prog*
(Telis*)
— Blikani kontrolky

1.2. Vestavény prijimac (obr. B)

1) Napajeni
— Kratky pohyb nahoru a dolt
Zadny pohyb: postupuijte podle
navodu k pfislusnému pfijimaci

2) Stisknéte sou¢asné tlacitka @ + @ (*)
— Kratky pohyb nahoru a dolt

3) Kratce stisknéte tlacitko ,prog*
— Kratky pohyb nahoru a dolu

2. PRIDANI NEBO VYMAZANI

OVLADACE (obr.C)

S pomoci ulozeného ovladace

1) Stisknéte na 2 s tlacitko ,prog*
(ovladac ¢. 1)
— Kontrolka se rozsviti nebo kratky
pohyb nahoru a dold

2) Stisknéte kratce tladitko ,prog”
(ovlada¢ ¢. 2)
— Kontrolka blika nebo kratky
pohyb nahoru a dold
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Somfy Worldwide Kuwait: 2 i Telis 4 RTS it Eni
B, RS s (XY rrocramAREA  3.UTILIZAREA Jelis 1 RTS e Sver ) LY. iic vericiyi ayarlama 3. ELDE TASINIR VERICILERI
;eu';;alff 047373700 4P 01301224 [PRIMEI TELECOMENZI TELECOMENZILOR Patio / Lounge D)) Patio / Lounge D) 1.1. Uzaktan alici (Sek.A) KULLANMA (Sek.D)
SomyPTYLTD 200 St Mtz 1.1. Receptorul la distanta (Fig.A) PORTABILE (Fig.D) <) <) 1) Giicii agma 1) @ = Yukari
stria: Tel: +60 (0) 3228 74743 i 1) @ = Sus R J 2) 2 saniye boyunca “prog” (alict) 2) @ = Asagi

égﬁt‘"a’ Mexico - 1) Pornirea 20-J o cha fusuna basin 5 © - DURDURMA . )

fy GesmbH O Santi « ” = Jos - - .
-srgl:odéfao(o) c62/62 %’l"!s% ?g%))(%‘ls‘;\%e?gv 2 é?isEaél_a ?ﬁg{cépgﬁ (recsptor) 3) @ = STOP sau pozitie \;/’/ — LED igiklar ACIK duruma gelir ) . veya tavor konum
Belgium: Morocco : ssati “srog” (Telis* ; iars N10526 3) Kisa bir stire “prog” (Telis*) tusuna 4. FAVORI KONUM (Sek.E)
Somfy Belux Somfy Maroc 3) Apasati scurt “prog” (Telis*) intermediara € "
Tel: +32 (0) 27120770 Tel: +212-22443500 — LED-ul palpaie . basLIED ) Altus RTS / Orea RTS / Oximo RT:

il: : ( — anip séner Bictt
Brasi Netherlands 1.2. Receptor incorporat (Fig.B) 4. POZITIE INTERMEDIARA 3 FEEaes yanip 4.1 Kaydetme veya degistirme (a)

y Brasil Ltda Somfy BV
TeWJX; +55 113695 3585  Tel: +31/(0) 23 55 44 900

: Norway : i >k P “ "
G S SRSk Sa46 %;mjﬁ\lﬂdég Norge . Miscare scurta in sus siinjos  AluS RTS / Orea RTS / Oximo RTS 4 prog 1) Gu&u agma R Zo;uKnch my’ tusgna basin
China: Somfy China Poland - Nicio migcare: consultatj 4.1 Inregistrarea sau 0,5s : K Iia tsurekl'lilluil?nlf?:?r: areket 4.2 Ku ?!“"ra (" )
ol v8621 (0) 6280 9660 ?t)lfrg‘g&,zz 9805 500 instructiunile receptorului schimbarea (a) taﬁr:atlear%Oa bagvu?ur? Kisa bir sire “my” tusuna basin
Croatia: . Pi;mgal_ ) corespunzator Opritj la pozitia solicitata si apasati \ 2) A da © +$° * tusl 4.3 Silme (c)
S e 25 R0 SomfyPorugal 2) Apasati simultan @ + O (*) 5 sec. ‘my” - ) Ayni anda (") tuglarina 5 saniye boyunca “my” tusuna basin

Sg?,:,‘f;,"dd,e East Romena: 3 ;gzgag:uicﬂgzéﬂ sussiinjos 4.2 Utilizare (b) TR — Kisa siireli yukari/asagi hareket *Telis 4 RTS: kanal segme @
Tel: +357(0)2534 5540 347 40 - (0)368 - 444 081 Apasati scurt “my’ 3) Kisa bir siire “prog” tusuna basin

Czech Republic: .
Somfy sfol. Sr.0. Russia:
Tel. (+430) 267 913

076- 8

Somfy LLC..
Tel: +7 495 781 47 72

1) Pornirea

— Miscare scurta in sus si in jos

2. ADAUGAREA SAU

(Fig.E)

4.3 Stergerea (c)
Apasati 5 sec. “my”

1.2. Dahili alici (Sek.B)

basin

— Kisa streli yukari/asagi hareket

2. KUMANDA EKLEME VEYA

g Serbia: H . i A
Benwt 4o parnak %"bl s [S)EECRC();I\I:ARESX"I‘:UI EUNCT “Telis 4 RTS: selectarea canalului & SILME (Sek.C)
:(I :5 653257 93 ) DE COMANE ( tlg ) s Receptorul la distanti: Kayitl kumandadan yardim alarak
%):[)ntfyégxoonm worore SITREETELS. oo inl;eégilét?gi’ unui punct de comanaa o, nsultati instructiunile 1) 2 saniye boyunca “prog” (kumanda 1)
T_e|5 + 3;«}{; 5096 7553 g{%?;( sre‘)olfbg?:o 1) Apasati 2 sec. “prog” (punctul de receptorului corespunzator. — LED |§|k!_ar/_\§:IK durum? gelir
Finland Somfy, SP9s P10 68 veya kisa slreli yukari/asagi

Somfy Nordic AB Finland
Tel: +

58 (0)9 57 130 230 Tel: +421 905 455 259

E[ﬂ??rance %um:rf‘yg%i)a;oo 5250 scurta in sus si in jos 2) Kisa bir stre “prog” (kumanda 2*)
Tel. 433 (0) 820 374 374 Tel: ’ " - )
Geermag.( ) Spain: 2) Apasati scurt “prog” (punctul de jk:E:?aygg:phzfgfétveg? :lI(T: isrureh
; Somfy Espana SA =
SO 72 9300 o 8551 00 900 comanda nr. 2) - ) y sag gergekles
Greece: gwedeﬁ AR — LED-ul palpaie sau migcare
SomiyHolas S es  Tor vho (0) 0 165000 scurta in sus si in jos
Hong Kong: gwwtzez\.\agd:
%’F’%%scz"(oﬁ'%szs 630 TATGjeassmaoz0 N g
Hungary: Syria:
Somfy Kft SOm%ﬁS&/rla —
T RO Te 10 e Aesseenren 1. PROGRAMIRANJE  2) Kratko pritisnite ,prog” (na novom 1. MPOTPAMMMPOBAHMUE 1) Haxwwre Ha wionky «prog»
Isngr'?éy India PYT Lid §'¥%"%eve|or?mem and PRVOG DALJINSKOG upravljadu ili koji brisemo) MEPBOIO PAOVONYILTA RTS (ycézz:g;qioo ;)LHanzag} opacron
Tel: 4(91) 1141659176 Taiwan Brandl = ol “o il \ A A
Inedo;és‘a): Tol: +886 (0) 2 8509 8934 UPRAVLJACA - L—ED ga prijemniku téell’ce il 1.1. BHELLHWI paauonpUEMHUK MPOVICXOMAT KOPOTKO® ABIKEHUE
Somfy Jakarta 1.1. Eksterni prijemnik (sl. A) motor odreaguje gore-dole RTS (puc. A) MOMOTHa B TaKTe BBEPX-BHU3.

L —
i angkol jonal Office
Representative Office gl e% 3170

Tel: +(62) 21 719 3620 Tel: +66 (0)

Iran: Tunisia: o M - . = paavonpuémuuk RTS. «prog» (yCTpocTBo 2*).

%'m é’:""}7,7951036 %)lnl %'-rs'algl:?ossoa 2) pritisnite ,prog” (na prijemniku) na - UPRAVLJACA (SI‘ D) 2) Ha pagvionpuémHuke RTS Haxmute — Csetoguop LED 3aropaetcs unu
srael: Turkey: 2 sekundg " 1) @ = gore KHOMKY «prog» Ha 2 ¢ ANl BXoAa B NPOVNCXOAUT KOPOTKOE ABWKEHWE
Sisa Home Automation Lid 39MY (s e ab1 30 15 — LED dioda se upali 2) @ =dole r PEXUM MPOTPaMMUPOBAHIS. MOMOTHa B TaKTe BBEPX-BHU3.

Tel: +972 (0) 39525554 Tel: itisni » ; o )

tely United Arab Emirates: 3) Kratko priienite .prog” (na Telist)  3) @ = zaustavijanie ili omiljeni polozaj ] control n°2 3) reToavon LED saropact 3. UICMOb30BAHVE

Somfy ltalia s.r Somfy Gul - inka i ugasi se ) KopoTko HaxmuTe (Ha 1¢) Ha KHOMKY

Tl +30-004847181 Tel: +671 (0) 4 88 32 808 Lo . 3 2 pro «prog (Telis*) PAOVOMNEPEOATYMKOB
Jopan - Uned Kingdom: 1.2. Ugradeni prijemnik (sl. B) 4. OMILJENI POLOZAJ (sl. EL prog R oner LED mraer. RTS (pyc. D)

Somiy KK s 481 6800 80553 391 3030 1) UKljuciti motor na napajanje Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS 0,5s 1.2, BeTposHmL 1) © = paepx.

Jordan: Unied Sates: — Pokrenuce se gore-dole 4.1 Memorisanje ili menjanje (a) paanonpuémhmk RTS (puc. B) 2) @ = BHua.

Somfy sordan o 636305 1300 Nema kretanja: pogledajte 75 gtavite u zelienom polozaju i 3) @ = ocraroska unm npomexyTouHOE
Tel: +962-6-5821615 uputstvo odgovarajuéeg prijemnika 5o 2 : 171 1 Y 1 Y Telis'1 RTS 1) MoakntounTe anekTponuTaHue Ha

Kingdom of Saudi Arabia: pritisnite ,my” na 5 sekundi, motor elis npusoa RTS. NoNoXeHue.

Somfy Saoudi

Riyadh :
Te¥ +966 147 23 020
Tel: +966 147 23 203

Jeddah ;
Tel: +966 2 69 83 353

RO Nerespectarea acestor instructiuni  anuleaza
responsabilitéile si garanfia Somfy. Somfy nu
poate fi tras la raspundere pentru nicio schimbare a
normelor si standardelor introduse dup@ publicarea acestui
ghid. Somfy declara prin prezenta ca acest produs este in
conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia de
conformitate este disponibila la adresa www.somfy.com/ce.
Imaginile nu implic obligatii contractuale.
SR NepridrZavanje ovog uputstva ponistava
odgovornost i garanciju kompanije Somfy.
Kompanija Somfy ne moze biti odgovorna ni za kakve
promene normi i uvedene nakon p ji
ovog uputstva. Kompanija Somfy ovim izjavijuje da je
ovaj proizvod uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 1999/5/EZ. Izjava o
uskladenosti se mozZe naci na adresi www.somfy.com/ce.
Slike nisu vezane ugovorom.
HR NepridrZavanje ovih uputa ponistava jamstvo, a s
Somfy oslobada od svake odgovornosti. Tvrtka
Somfy ne snosi odgovomost ni za kakve promjene normi i
standarda nakon objavijivanja ovogpriruénika. Somfy ovime
izjavijuje da je ovaj proizvod u sukladnosti s bitnim
tievima i drugim Smijernice
1999/5/EZ. Izjava o sukladnosti dostupna je na Intemnet
adresi www.somfy.com/ce. Slike nisu ugovorno obvezujuce.
TR Bu talimatlara uyulmamasi durumunda Somfy
sorumluluk kabul etmez ve garanti gegerliligini
kaybeder. Bu kilavuzun yayimlanmasindan sonra
diizenlemelerde ve standartlarda degisiklik yapilmasi
durumunda Somfy sorumlu tutulamaz. Somfy bu tiriiniin

1999/5/CE Yonetmeliginin esas kosullarina ve diger 1.2. Ugradeni prijemnik (slika B) pritisnite na 5 sekundi “my” 1) IR 4;;2'*&55 £b)

ilgili hiiktimlerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk 1) Napajanje 4.2 Uporaba (b) — FTHE RighEAE (my)
beyani  www.somfy.com/ce adresinde mevcuttur. ) . . Kratk it s . =& Al S8 i 3 4. IBS

Resimler sozlesme agisindan baglayici degildir. — Kratki pomak prema gore i dolje Kratko pritisnite “my TBE: A AR R AR 3 IR (c)

RU Hecobniogenme  AaHHbIX VHCTPYKUMIA Nema P‘J,m,akai 909|e$’|aite upute Y= X o =
ocsoboxaaer chpmy Somfy ot odgovarajuceg lD.rIJE:‘mnlka 3 Pritisnite na 5 sekundi “my”+ _; f—‘!:*;l'gj” . *Telis 4 RTS: #4HEASREE R
(gBeTCTBeHHOCTM v rapaTuitneix obssatenscre. | 2) Istovremeno pritisnite 0+ 0( ) *Telis 4 RTS: odabir kanala P /) 3) Fg—.& ?ﬁ*_z 5| BRsE, EiRGRRa o
vpMa Somfy He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a NioBble — Kratki pomak prema gore i dolje + Daliinski orii ik ledait - LT ~ FeLmEEe. ESEERE
" 3 Y CTaHAAPTOs, BeTyIVBLME | 3) Kratko pritisnite “prog” aljinski prijemnik: pogledajte MHz Silver / Patio / Lounge Pure . : WSIRER
B cuny nocne nybnukauum AaHHOTO PyKOBOACTBA. 0 P P P ™ o RTS A 2. ﬁjﬂﬁm“%ﬁﬁ“ﬁ* ( C) o
Hactoswwm cbupva  Somfy noateepxaaer, 4to — Kratki pomak prema gore i dolje upute odgovarajuceg prijemnika. % . i) » " F ] B A BT A1 ] T ZRAYIEA,
u3nenve CoOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGOBaHUsSM 1 2. DODAVANJE ILI BRISANJE ] 9 e o 9 0 1) BT “UIR7 R4 (ST
VHBIM otuoc%u.lwmcslKHeMy@grg/);eErgm?\nrpeimsbl NAREDBE (s_lika C) . | : > o1 2 ﬂ‘j* ‘ -
COOTBETCTBMS  MOKHO HaWTu  Ha BeG-caiite | POmocu memorirane naredbe / l 4 - — LED fT=iesk E T#lah
www.somfy.com/ce. VsoBpaxenns wocar muwe | 1) Pritisnite na 2 sekunde “prog” - L = v T A l E 2) Big “URIR7 1R GEHIFF R
WNNIOCTPATUBHBLIA XapakTep W He MOTyT CRyxuTb (naredba br. 1) \/‘“// / " h@) J' “}1.9 n°e 2%)
noar KOHTPaKTHbIX 00 CTB. . P ja ? - . # — KT (A k53 R
ZH ERBRERILEATRE, Somly KAKE — LED lampice UKLJUCENE ili _— * - vl(; + LED £TIAMREL £ T #5h

EAFEE. BFARAEHRENGERNE
WEMEEN, Somfy #ERZ%. Somfy ZELLERRR, &
R4 Directive 1999/5/CE MIBAMERLIIAX
FHEEKR, FRIMERSHE www.somfy.com/ce. B

BRZERLR.

comanda nr. 1)
— LED-ul indica ON sau o miscare

1) Ukljuciti napajanje prijemnika

2) Pritisnite istovremeno @ + @ (*)
— Motor odreaguje gore-dole

3) Kratko pritisnite ,prog”na daljincu
— Motor odreaguje gore-dole

2. DODAVANJE ILI BRISANJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA
(sl.C)
Uz pomoc¢ ve¢ memorisanog
daljinskog upravijaca
1) Pritisnite ,prog” (na 1. ve¢
memorisanom upravljacu)
na 2 sekunde
— LED na prijemniku se pali ili
motor odreaguje gore-dole

3. KORISCENJE DALJINSKIH

odreaguje gore-dole

4.2 Koriscenije (b)

Kratko pritisnite ,my”

4.3 Brisanje (c)

Pritisnite ,my” na 5 sekundi, motor
odreaguje gore-dole

*Telis 4 RTS: prvo izabrati kanal &
** Eksterni prijemnik: pogledajte
uputstvo odgovarajuceg prijemnika.

hareket gerceklesir

Gereken konumda durdurun 5 saniye

** Uzaktan alici: ilgili alicinin
talimatlarina bagvurun.

p

k] Control n°1
31 prog

Control n°2

€pr
Fafi

1.2.3.4.5 Telis 4 RTS

1) MopkntounTe anekTponuTaHue Ha

— KopoTkoe ABuxeHue nonotHa
B TakTe BBEPX -BHU3.
Mpun OTCYTCTBUM ABUKEHUA: CM.
VHCTPYKLMIO K paavoynpaBnisieMoMy
npvBoay unu paguonpuémHuky RTS.
2) HaxmuTe oaHospemenHo Ha @ + @ (*).
— KopoTkoe ABMxeHWe nonotHa B
TaKTe BBEPX -BHU3.
3) KopoTko HaXMuTe KHOMKY «prog.
— KopoTkoe ABuxeHue nonotHa
B TakTe BBEPX-BHM3.

2. IOBABIEHUE UN YOANEHWE
PAOVONEPEOATYUKA RTS (puc. C)

C nomoubto paHee
3anpozpammupo8aHHo20
paduonepedamyuka RTS

2) Kopotko (Ha 0,5¢) Hax)muTe Ha KHOMKY

4. MPOMEXYTO4YHOE
MONOXEHME (puc. E)

Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**
4.1 3anucb unu uameHeHue (a)
OcraHoBuTECH B HY>XHOM NONOXEHUn n
HaxmuTe KHoMKy «my» Ha 5 c. Mpoucxoant
KOpPOTKOE ABWXKEHWE NOMNOoTHa B TaKTe BBEPX-
BHU3. Monoxexne My - 3anporpaMmupoBaHo.
4.2 Ucnonb3oBaHue (b)

KopoTko HaXXmuTe Ha KHOMKY «my».

4.3 YpaneHue (c)

HaxxmuTte Ha kHoOMKy «my» Ha 5 c.

*Telis 4 RTS: KnaBuwa BbiGopa kaHana .
** BHeluHuiA paguonpuémHmk RTS:
CM. UHCTPYKLUUU K COOTBETCTBY
paguonpuémHuky RTS.

1. PROGRAMIRANJE
PRVOG DALJINSKOG
UPRAVLJACA
1.1. Daljinski prijemnik (slika A)
1) Napajanje
2) Pritisnite na 2 sekunde “prog”

(prijemnik) .

— LED lampice UKLJUCENE
3) Kratko pritisnite “prog” (Telis*)

— Treptanje LED lampica

kratki pomak prema gore i dolje
2) Kratko pritisnite “prog”

(naredba br. 2)

— LED lampice trepcu ili kratki

pomak prema gore i dolje

Ve

N\
3. KORISTENJE DALJINSKIH

UPRAVLJACA (slika D)

1) @ = gore

2) @ = dolje

3) @ = STOP ili medupolozaj

4. MEDUPOLOZAJ (slika E)
Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**

4.1 Memoriranje ili promjena (a)
Zaustavite se u Zeljenom polozaju i

4.3 Brisanje (c)

RO Va rugam sa separati acumulatorii i bateriile de alte tipuri de
deseuri si sa le reciclati prin intermediul unitatii dumneavoastra
locale unitate de colectare a deseurilor.

SR Razdvojte akumulatore i baterije od drugih vrsta otpada i reciklirajte
ih putem lokalne sluzbe za prikupljanje otpada.

HR Molimo vas da akumulatore i baterije odvojite od drugih vrsta
otpada i zbrinete ih u lokalnom reciklaznom centru.

TR Ltfen pilleri ve bataryalari diger atiklardan ayirin ve yerel toplama
tesislerinde geri kazaniimasini saglayin.

RU He cneayeT ytunuanposath akkymynstopbl n 6atapen BMecTe ¢
oTxoAamu apyrux Tunos. CasaliTe nx B MECTHbIE NyHKTbI NpUéma.
ERE R S H RN S T, B AR T

ZH g5iGmi.
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11, TEmEEkEE (BA)

1) $TFF IR

2) 42T “4Ri2” R GElRLE
B 2 #b4h
— LED (T =i

3) 4% “IURIT” 1R (Telis £AY)
— LED £TiR%R

1.2. HEZIKE (EB)

2) FEHET @+ O (%)

3. ERFHAR5EE (B D)
1)@=+t

2)0=T

3) @=EishEmE

A EfiE (M E)
Altus RTS / Orea RTS / Oximo RTS**

4.1 ERHEH (a)
EFRUBSILAET R EULE (my)

T HEALE (my) 5 #hd

PATENTS AND DESIGN PATENTS PENDING FOR SOME COUNTRIES (e.g. : US)
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